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®OJIbKJIOPHU3M AK CKJIATHUK INIOCTUJIIO TBOPIB JHIITPOBOI YHAUKH
(VIEKCNYHUMU PIBEHD)

0. B. Xpucms, ac.

Knrouosi cnoea: ninegicmuunuii ananiz xyo0oxcHb02o0 meopy, i0iocmuib, QoabKiopHi eremMeHmu,
M08a PONLKIOPY, HAPOOHONOEMUUHA TEKCUKA

Beryn. [nauBigyanbHUil CTHAL — L€ MPOSIB CYKYNMHOCTI OCOOJHMBHX iCTOTHMX O3HAaK TalaHTY
aBTOpa B KOHKPETHOMY TBOPIi UM yciii fioro TBopuocTi. [IpoTe He KOXHUIT aBTOp, HaBiTh podeciiHui,
BOJIOJIIE «CBOIM» CTHJIEM, TOOTO TaKWM, 3a SKUM OE3MOMMIIKOBO BramgyBayiocs O HOro aBTOPCTBO.
HocnimkeHas nmpo3oBux TBOpiB JHinpoBoi Yaiiku CBIAUUTH, 110 il MPUTAMaHHUHN 1MIOCTHIIb, SIKHH €
PE3yIbTATOM HAIOJETJINBOI CBiIOMOI pOOOTH HaJ CIOBOM.

AKTyanabHicTh. [IpobieMa MOBHOCTHITICTHYHOTO aHAII3Y XyHOXKHBOTO TEKCTY TOCIIa€ B OCTaHHI
JECATUIIITTSI OCOONIMBE Micie y (ioyoriuHiii Hayi 1 TpuBepTae 10 cede MUIbHY yBary MOBO3HABIIiB.
JIiHTBOCTHJTICTHKA K HayKa MPO MOBHOCTHIIICTHYHI OCOOIMBOCTI XYAOKHBOI'O TBOPY 3000B’sA3aHa
cBoiM HapomxeHHsM JI. Llep6i, sikuii HE TUIBKK OKPECIHB caMy IpobieMy, ajie i BUSIBUB NPUYUHH 11
BUHUKHEHHs. HaykoBellb 3a3Ha4aB, 110 JIIHIBICTUYHUN aHAIII3 XyI0’KHBOTO TBOPY ITOBHHEH MOKa3aTH
Ti JIHTBICTUYHI 3aCO0H, 32 TOTIOMOTOI0 SIKUX BUPAXKAETHCS iCHHUN 1 MOB'I3aHUN 3 HUM eMOLIMHUN
3MICT JIITEPAaTYpPHOTO TBOPY. Y CBOiX JIIHITBOCTMJIICTUYHHUX PO3BiKax BUCHUI MOAAB 3pa3Ku BUBYCHHS
BCIX MOBHHX 3aC00iB, 10 (QYHKIIIOHYIOTh y CIIOBECHIN CTPYKTYpPi XyA0KHLO1 TKAHUHU TBOPY [16].

AHnajni3 my6uaikamiii. KpiM 11p0ro, TEOpeTHYHI OCHOBM Ta MPAaKTHYHI PEKOMEHIAIIl II0J0
NPUHIMIIIB MOBHOCTWJIICTUYHOTO aHaNi3y XYAOXKHBOI'O TEKCTYy BHKIQJEHI B Mpaunsx MPOBITHUX
miarBictiB b. Jlapina, B. Bunorpamoma, I'. Bunokypa, P.bymaroma, I. KoBammka, B. Bamenka,
B. Yabanenka, O. Uepennuuenka, O. TuieHka ta iH.

Hanpuxnan, b. Jlapin BkasyBaB Ha HEOOXiAHICTH CIpUHMAaTH XyAOXKHIH TBip NpH aHami3i
KOHKPETHOTO MOBHOT'O MaTepially sIK XyZ0)KHeE Iiyie. BuzHauaroun 3aranbHi 03HaKM XyJOXHBOI MOBH,
HAyKOBELlb YBIB y JOCIIAHUIBKUHA YXKUTOK «ECTETHYHE 3HAUCHHS CJIOBA» SIK IPOSIB iHIMBiAyaJlbHO-
aBTOPCHKOTO TIOTJISY HA CBIT 4Yepe3 CMHUCIOBY MNpu3My. BiH HaromomysaB Ha TOMY, MO0 B
JMHTBICTHYHOMY aHali3i XyJI0KHBOTO TBOPY «Tpeda BHBYATH XYIOXHI 3aCO0M y B3a€EMOJii BCIX
KOMITOHEHTIB: 3ByYHOCTI 1 CEMAaHTHYHUX KOJIOPHUTIB, KOMITO3HIII1 i CMHCIIOBOI i1e#HOI oci» [9].

B. BuHorpanoB migkpeciioBaB, M0 IiJ Yac aHAi3y XYI0KHBOTO TEKCTY JOCHTiIHUKA Oiibiie
LIKaBIATh CHOCOOHM BHpaKEHHS 3MicTy a0o BiIHOLICHHS 3acO0iB BUPaKEHHS A0 3MICTY, SIKHIl BOHU
BUPaXaloTh. AJle B IUTaHI TAKOIO BUBYECHHS 1 3MICT HE MOXKE 3aJIMILIATHCS 32 MEKaMU BUBUCHHS MOBU
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XYI0KHBOTO TBOPY. AJDKE HIHCHICTD, IO PO3KPUBAETHCS B XYyA0KHLOMY TBOPI BTiJIeHa B HOTO MOBHiH
o0omnoHMi. CyKynHICTh MOBJICHHEBHUX 3aC00IB Y CTPYKTYpi JIiTepaTypHOTO TBOPY OpPraHiuHO MOB’s3aHa
3 HOro 3MICTOM 1 3aJI€KHUTh BiJl XapakTepy CTaBJICHHS 10 HBOTO 3 OOKy aBTOpa [2].

P. BynaroB 3a3HauaB, IO «CTHJICTHKAa — AyIIa KOXXHOI PO3BHHEHOI MOBH, MOBHHHA MOCICTH
B)XJIMBE MiCIe Y HayLli PO MOBY...». OJHaK, Ha ZYMKY HayKOBIIS, «JTiHI'BICTUKA BUBYAE BCi aCTIEKTH
MOBH, B TOMY YHCIl W CTUNICTHYHI, SKi BUKOPHUCTOBYIOTHCSI MUCBMEHHUKOM JUIS BTUICHHS MEBHHUX
XyIOXHIX 3amyMiBy» [1].

VY mporieci mMpoBeAECHHS KOMILIEKCHOTO JIIHMBOCTHJIICTUYHOTO aHaji3y XyIOKHBOTO TBOPY, SIK
BBakae . KoBammk, HEoOXigHO BMBYATH BCIO CHCTEMY MOBHOCTHIIICTUYHUX 3ac00iB y CTBOpEHHI
CHUCTEMH XYyJIOKHIX 00pa3iB MEBHOTO JIITEPaTypHOTO TBOPY. TiMbKH MUTICHHHA CUCTEMHHM BUSB TaKOTO
KOMITJICKCY MOBHOCTIJIICTHYHHX 3ac00iB y CTBOPEHHI CUCTEMH XYJIOKHIX CIIOBECHUX 00pa3iB HAAaCTh
NOBHY JIHTBOCTHJIICTUYHY KAPTHHY TEKCTY XYJOXHBOTO TBOPY [7].

MeTor0 CcTATTi € O] THUIIB JIGKCHYHUX (GONBKIOpU3MIB y TBOpax JlHimpoBoi Yaiikm sk
BKJTMBOTO CTHJICTBIPHOTO CKJIQJHHUKA 1HAWBIAYaTbHOI XyH0XKHBOI MPAKTHKU TTUCHMEHHUITI.

Hocaimkennsi. XyIoxxHii TBip, Ha Hally AYMKY, SIK XyIOXKHIM TEKCT Ma€ BCi 3arajJbHOTEKCTOBI
O3HAKU: CTPYKTYPHO-CMHCJIOBY €IHICTH, YNOPSAKOBAHICTH MOBHHX OIWHHUIb 1 CKJIaJOBHUX YacTUH,
KOMYHIKaTHBHY CIIPSIMOBaHICTh. AJle, Ha BiAMIHY Bim OyIb-fKOT'O IHIIOTO, BiH Ma€ W ECTCTHYHY
BapTICTh, MICTUTh XYyIOKHIO iH(OpMalilo, SKa € BUIIUM CTYIIEHEM aBTOPCHKOI MOBHOI CBOOOJM,
TOOTO aBTOPCBHKOTO MOBHOTO cTwio. Bimomuit moBo3HaBeus O. [loHomapiB 3ayBaxyBaB: «MoOBHUI
CTHJIb — TI¢ CYKYIHICTH 3ac00iB, BHOIp SKHX 3YMOBIIOETHCS 3MICTOM, METOI0 Ta XapaKTepoM
BHICJIOBITIOBaHHS [12].

VY By3bKOMY 3Hau€HHI CIIOBa CMub € IHAMBIAYalbHUM BTIICHHAM XYIOXHBOTO METONy. SIKIIO
METOJ] BU3HAYa€ 3arajbHHUI HAIPSIM TBOPYOCTI, TO CTHIIb BiII3E€PKAIIOE iHIUBIAyalbHI BIaCTUBOCTI
BITJIEHHSI aBTOPCHKOTO 3amyMy. Y TIHPOKOMY PO3YMIiHHI CTHJIL — II€ CHCTEMa XyHOXHiX 3aco0iB i
NpUHOMIB Y TBOPUOCTI OKPEMOT0 MICbMEHHUKA, TPYIH MHCEMEHHHUKIB, BCI€T TiTEpaTypHOT €ITOXH.

Jrogmuna OnekciiBHa BacuneBcbka Hapommnacs y xoBTHI 1861 poky B cemi KapmiBka, Temep
3enennit Slp MukomaiBcekoi oOmacti B ciM’i cBsameHnka. 3akinumna OpechKy TiMHaziio 1879 poky.
BuurenroBana, Opasia akTUBHY y4acTh Y TPOMaJICBKOMY | JIiTepaTypHOMY pyci, 30KpeMa, Oyiia 4ieHOM
kuiBcbkoi «IIpocBituy. 1905 poky ii 3aapemToBaHo 3a HpomaraHay aHTUYPSAOBOI JTepaTrypu Ta
JOMOMOTY TIOJITUYHUM B’ S3HSM.

IMucatu mouana pociiickkoro MoBOIO 1883 poky. YkpaiHChKOIO MOBOKO MyOutikyBanacs 3 1885 p.
(omecekuii ampmanax «Hwusa»). [pykyBamacs B xypHamax «3ops», «KueBckas crapuHay,
«JliteparypHo-HayKOBHH BiCHUWK», Jis IiTell — «J[3BiHOK», ambmanax «Crem», «[lepmmit BiHOKY,
«XBuis 3a xBmieto». OcobnmBe Micre y TBopuocti JlHimpoBoi Yalku mocimae MUK MOE3id T
Ha3BOI0 «MOpCBHKI MamoHKW» («/JliBumHa-uaiika», «Cymepeuka», «Ckems», «Matm» Tta iH.). Le
31e0LIbIIOr0 PUTMI30BaHI MIHIATIOpW, HAMOBHEHI TEIIOM, JOOOB’0, PaliCTIO Ta CMYTKOM. Y
JIOpOOKYy MUCHMEHHHMIT TaKOX 1HTHMHA 1 TpoMaAsSHCHKa Jipuka. [ToMiTHE MicIle MOCigaroTh 1 MPo30Bi
TBOPU: MOBICTI ¥ OMOBIIaHHSA, Ka3KH JJIs AiTEeH, CTATTI Ta PELEH3ii, YyJ0B1 MepEKIaIu 3 POCIHCHKOI Ta
MIBEJICHKOI MOB, JpaMaTH4HI TBOPH, 30Kpema, Jibpero mo omep M. Jlucenka «Koza-gepesa», «[lan
Koupkuiiy.

Juinposa Yaitka HaJIeKUTh 10 MANCTPIB CIIOBA, UM TBOPYHH CITAIIOK € HAM3BUYANHO Oaratum i 3a
TEMaTHKOW, 1 3a (opMaMu BTIJICHHA 1IEHHO-XYJA0XKHOHBOTO 3aAyMy. XyJOXKHIH TOpoOOK
NUCbMEHHMLI HE 3aJIMIIMBCS 1103a yBarolw HaykoBUiB. TBopuicTs [IHimpoBoi Yaiiku mocmimkyBaau
M. Ianuenko, P.IlleBuenko, O.Kwmumuawmk, B. Ilinuyk, H. BumnaeBcrka, 1. Hemdenko,
S. T'onoboponbko, JI. Pxxenenpkuii, O. lamamosa, JI. ['omom6, B.I'pabosempka, 3. Kapmenko,
JI. Matycsik, O. Mixno, H. Ocbmak, O. Xumun, P. binenpkuii, H. Uyxonnesa, A. Kpar Ta iH., nmporte
OUTBIIICTE POOIT NHMX aBTOPIB HAJIEkKATh N0 I[APHHHU JIITEPaTypo3HaBUYOi Ta KYJIbTYpPOJOTIYHOI,
JIHTBICTUYHO TBOPYA CHaIIMHA MTUCHbMEHHUIII Maibke He po3pobiena [4; 5; 8; 13].

V cBoiit gismeHOCTI Yaiika /IHinpoBa cnmpanacst Ha IpyHT HapoaHoi MoBH. Yaiika [IHinpoBa Oyna
TBEPJO MEPEKOHaHa, 1110 OCHOBOIO PEaTiCTUYHOIO BiATBOPEHHS IiHCHOCTI € TTIMOOKEe BUBYCHHS XKHUTTS
Hapoxy, #oro MmoBH. [IparHeHHS sKHaWTOUHINIE BimOOpasWTH KyJIbTYpy, 3BWYai W Xapaktep
YKpaiHCHKOT'O HApOy BOHA peaiizyBaia y XyI0XHii npakTuii. HapoaHonoeTnyHa nepBruHa OLIBIIO0
a00 MEHIIOK MIpOI0 MPOSBIAETECA B OimbIIOCTi ii TBOpiB. MoBa yCHOi HapogHOI TBOPYOCTI €
B)XJIMBUM 1HCTPYMEHTOM IHAMBIZYalbHO-aBTOPCHKOTO €CTETUYHOIO KOHCTPYIOBaHHS, TOMY METOIO
1i€l CTAaTTi € OIS TUITIB JEKCHYHUX (DONBKIOpHU3MIB y TBopax JHinpoBoi Yaiiku.

[Ipobnema cHiBBiIHOLICHHS! 3aralbHOHAPOAHOI U IHAMBIAYaJIbHOI XYAOXKHBOI TBOPUYOCTI €
00’extoM yBaru HaykoBmiB Bifg XIX cromitts. HocmimkeHHs (OIBKIOPHO-TITEPaTypHOI B3a€MOIl
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po3nounHaroTh mpami M. Makcumoruua, O. BoasHcekoro, M. Kocromapora, 1. Cpe3HeBCHKOTO,
II. Kynimma. ¥ gpyriét momoBuHi XIX — Ha modarky XX CT. O3HaueHa mpoOiiemMa 3HaiIIIIA
BinoOpakeHHs y posBigkax O. [loreOni, M. [paromanoBa, M. Cymnosa, I. ®panka, b. I'pinuenka.
®opmu BUSBY (QoIbKIOpH3MY Ha MOBHOMY piBHI mocmimkyBamu [1. 1. XKureupkwmii, 1. K. bimonin,
B. C. Bamenxko, A. M. Ilomoscekuit, C. Sl. €pmorneHko.

donpknopu3M y TBopYocTi [IHinporoi Yaiiku He € BUNAAKOBUM siBUINEM. JIJis MUCbMEHHUII
3BEpHEHHS 10 HApOJHOIIOETUYHHUX JpKeped Oynno cBimomuM i opraniyauM. JlHimpoBa Yaiika Oyna
OCOOMCTO  3HailoMa 3  BHU3HAYHUMHU  BITYM3HSIHUMH  (ompkiaopuctamu 1. JKurenpkum,
J. Asopuunbkum, B. AutonoBuueMm, A. Kpumcbkum, b. I'pinuenkom, O. PycoBum. I[lucbMeHHUIIS
Oyna akTUBHMM 30MpadeM ¢oibkiopHuX TBopiB TaBpii, KuiBumau, 3anopixoks, MIaHyBaJbHUIEHO
etHorpacdiunoi mpami 1. Kymima, M. [IparomanoBa, I1. UyOuncekoro, B. ['martioka; 3 ii romocy
3anucyBanu micHi M. JIucenko ta A. Konomenko (I'pabenko) [10, c. 70].

Ha donpkioprucTryHiii HUBI NMHUCEMEHHHUIT HATXHEHHO MpAIfoBalla MPOTITOM YCHOTO JKUTTS,
BUKOPHUCTOBYIOUM i pobotu Oynb-sky Haroay. Tak Biuitky 1914 poky, mepeOyBatoun Ha KaBkasi,
Huinpoa Yaiika, He3Bakaoun Ha XBopoOy, 3aHOTOBYBaja eTHorpadivani marepianm [10, c. 70].

VY 6inbmocTi MOHOTpadiuHUX PoOIT CydacHHX YYeHUX (OJIBKIOPU3M TPAKTYETHCS SIK HE TITBKH
mpsMe, ajleé dYacTillle — OIOCEPEAKOBAHE JITEPaTypHOIO TPAMUINIEI0 YH TBOPYUM METOIIOM
NHCbMEHHHKA 3aCBOEHHS (DOJNBKIOPY B yCill pi3HOMAHITHOCTI JOPM HOTO BXOIKEHHS Ha BCIX eTamax
TBOPYOCTi 1 Ha PI3HUX PIBHAX XYIOXKHBOI CTPyKTypu TBOpy [15]. TpuBama ¥ HamoseriwBa mpars
HuinpoBoi Yalikm Ham 4YHCICHHUMH 3pa3kaMHd HApPOJHOI TBOPYOCTI cTajga MIAIPYHTAM IS
MOJANBIIOTO PO3BUTKY BapiaHTIB TBOPYOTO OINPAILIOBAaHHS HAPOTHOI TOSTHYHOI CHAJALIMHU.
I. B. Hemuenko, 3a3Havae, MO MNHCBMEHHMLS po3po0isia pi3Hi JiHII Ha HUIIXYy poO3 BA3aHHS
mpoOJeMH 3acBOEHHSA U TpaHcopMallii Kpamux 3pa3kiB Oe3IMEHHOI TBOPYOCTI Hapoxy: 1)
«aruTiKyBajia» CBOT OMOBIJIJaHHS Ta BIPIIOBI I’ €CU-Ka3ku (OJbKIOPHUME (hparMeHTaMH, 2) BiaBajiach
JI0 HaciigyBaHHS abo CTHIIi3alil BUTBOPIB HAPOIHOTO reHid, 3) Adana Mpo opraHidyHe MEepeTBOPEHHS,
XYIOXHE TIEPEOCMHCIICHHS HApPOAHONICEHHMX, JIETCHIApHUX, KAa3KOBHMX MOTHUBIB, 00pa3iB Tomo i
3aCTOCOBYBajia (GOJIBKIOPHI MPUHOMH SIK HEOOXITHUX BASYHUN €JIEMEHT Y CHCTEMi BJIACHUX TBOPUIX
excriepumMenTis [10, ¢. 71].

VYke B mepmomy mpo3oBoMy TBopi «3Haxapkay» (1884) — erioni ykpaiHO3HaBcTBa, SK HOTO
BH3HAUYMJIa caMa T[HCBMCHHHWIS, — 3YCTpPi9YaEMO HAWpI3HOMAHITHINII eIeMEHTH (DOIBKIOPY:
(pazeornorizmu, pparmMeHTH 3aMOBIISIHbB, TPUKa3Ku To1o. [IpoTe et TBip OTprMaB HEBHCOKY OIIHKY:
[.®panko 3a3Ha4aB, IO IOJOBHA I'epoOiHs «3MajbOBaHa pajlle Mo eTHorpadiuHuM 30ipHUKAM, HIXK 3
xkutts» [10, c. 71]. Kabinernnii erHorpadizm He OyB mputamanauid J[Himposiit Yaiimi, BoHa 6arato
CIIJIKyBajiacs 3 HOCISIMH JKMBOI HalliOHAJIBHOI KyJIbTYpH, MPOTE IMEPEHACHYCHICTh TEKCTY IIHOTO
OTMOBiaHHS (ONBKIOPU3MAMH TIPU3BENa [0 INTYYHOCTi, CIPOIIEHOCTI KOMmo3uuii i oOpasis
OTOBiaHHA. Y TOAANBII poOOTI NMHCEMEHUI KOpHCTyBalacs (ONBKIOPHUMHU TpHAOMAMH i
o0Opa3amu BUBa)KEHO 1 BIIPABHO.

Ha nexcuunomMy piBHI HalixapakTepHIIIUMH Ui PO30BHX TBOPiB JJHinmpoBoi Yaiiku € moBTOpH i
TpaIuIiiHI emiTeTH.

Cepen HOMIHATHBHO-CKCIIPECUBHHUX ITOBTOPIB 3yCTPIdaeEMO T.3. TIOABOEHHS («...0 3100a y Mpii
nponana, 3a0yna 60HA C80I0 HEHbKY: Oe3 PYXY, 6 HecmAMi, OUBUIACL-OUGUAACH HA MUNO20 OAMbKA, i
6ci, xmo 1obue ii 0oci, yci 3a0usunUcs 3 Her YKyni Ha micsayb...» [3, c. 146]), CHHOHIMIYHI TOBTOPH
(«Tuxe o3epye 30puzHynO-3iMXHYA0, 3ipyi 8 008iM OCMIXHYIOCL CAMO. 2emb N0 600i NOKOMUNUCDH
Kpyorcana, 3ipKy 000unu mucsauamu 2UCKp, 3IPOHbKY HIdCHO Recmuao-zouoano» [3,c. 210];
«Kunynuce xeuni 00 ckeni-KaminHsa, cepoumo Oypuamv nomixc Humuy [3, c. 160]), TaBTOIOTIYHI
CHONYKH («... a cipi uaiku 0e3 JiKy pO3NIOOUNUCH HA CKeli, Jimarwms HA0 Mopem ma niadymb-
KUsU¥ymo Ul MiioKu 3a4yr0ms Xuxcy 0ypio, 36iuaroms niueyie-mopexooie ma ceiouams npo 0d6HI0
0asHUHY, NPO ClasHYyIo diguuny-uaikyy» [3, c. 161]).

Ha#inommpenimmMu Taki (OIBKIOPU3MHU € y BipIIax y Mpo3i, M0 3YMOBIIOETHCS JKAHPOBUMH
OCOOHMBOCTSIMH ITMX TBOPIB, MPOTE aBTOPKa BHUKOPHUCTOBYE MOBTOPHM (B T.4. CHHOHIMIYHI Ta
AHTOHIMIYHI) ¥ y pealiCTHYHUX OINOBiJaHHSIX, MO CBIAYMTH MPO TIUOOKHHA BHYTPIIIHIA 3B 30K i1
TBOPYOCTI 3 HAPOJAHOTIOCTUYHOIO CTUXIEI0, HATIPUKIAL: «/eHb nocooicutl, nmawKu webeyymn, bepeza
Haye nyxoMm 3eleHum YKpUiacs, naxwe, a Hebo Hao npocikolo eUcoKe-eucoke, yucme ma cunely [3, c.
38]; «V paniwnvomy mopi KOIUXANACA-KYRAAACA CEIMOBA 30Ps, HA CXOOI JHCeBPila podicesa cmy2a»
[3, c. 62], «...konU 3aM08KA6 YUMAIOHUL 20]I0C, BUPAZHO YYAOCA O3€NeHYAHHA 00 CKa1o mici besnivi
MemenuKie, AKa 31eminacs Ha ii npuHaone CAUGO PAIOGAMU-NOMUPAMU 6 U020 3eNeHUX 2apAYUX
xeunaxy 3, c. 44].
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3ay4aroThCsl TOBTOPH W 1O MOBHOI XapaKTEPUCTHKH IEPCOHAXIB, HANPHUKIAI, Y MOBJICHHI
censHku [amu Ta 1i cycinku (omoBimanHs «Ym ckBuTanacs?») 3ycrTpidyaemo: «Ta 6xce 6 yux nawis
make cepye meepoe: on AK xogana Bimvky, mo xou 6u modi cniaknyia abo 00 HaApooy 036a1ACA:
2opoa-npezopoa...» [3, c. 72], «Bmiw ii, ['ocnoou, six eona mene emiwuna, ma npocmu mewne, booice,
Wo 5 3a Hel NPOCMOPIKY8aid, OYPHOIO-0e32amy3Horo s3usaiay [3, c. 73]. Tana Ta i cmiBpo3MOBHHUIIS
€ HOCISIMH JKMBOI HapOJHOMOBHOI TpajwIlii, TOMYy Taki MOBHI OJWHHWII Yy IXHbOMY MOBJCHHI €
MPUPOTHUMH, opraHidHuMH. JlHimpoBa Yaiika — maiicTep HI0aHCY, nmeTam. Y ii TBOpax HE YacTo
3yCTpiYa€EMO JOKJaJHI IMOPTPETHI YW TeH3akHI omuch. BBeleHHS TPamuIliiiHOTO JICKCHYHOTO
eJIeMeHTa y MOBJICHHS IEPCOHAXKIB J]Ja€ MOXJIMBICTh CTBOPHUTH JIAKOHIYHI, aJie XyJ0’)KHBO TTOBHOIIiHHI
1 )KUTTE3MaTHI 00pasm.

[le omHUM JIEKCUYHUM CKJIaTHUKOM (DOJILKIOPH3MY TBOPIB MUCHMEHHHUIII € TIOCTIHHI emiTeTH. Y
npo30BuX TBopax JHimpoBoi Yailiku BOHM HE TUIBKHM CTBOPIOIOTH HApOJHOIICEHHWH KOJIOPUT, a i
HA/Iaf0Th aBTOPCHKUM CTHUTI3AIISM €IYHOi JOCTOBIPHOCTI, CBOEPIAHOI MATHHU: « Y 0asHI0 0a8HUHY, 8
3enenitl 00uni I mam, NOHAO Mopem OypxXaueum, cio600u psacro cmosau...» [3, c¢. 152]; «A eipnuii
mogapuul 0dHO 8dce BMOBIAE 1020 NiMU NOZYIAMU: 3 JIVKI6 MYy2UX NOCMPIIAMU, HA KOHAX OACKUX
nozamsamu...» [3, c. 153]; «He xynuamvcs 6inii xamu no wuii, i aucm Kyuepasuil ii He 6kpusae, 00Ha
MinbKU cmedicka 3enena 30icac no wiu...» [3, c. 158]; «Boens dice nio conyem ACHUM He NOCMIE 80HA
noxazamu obauuys...» [3, c. 162]; «... auw yymms wacamu 3asopywums 8ii, y 6po6ax wi08KOeux
CKYRYUIUCS OYMU, A 8YCMA POAHCEBT MOGUKU po3mosisiiomby 3, ¢. 179]; « Cusi mymanu cmenu obasenu
nenenoro eadckoio» 3, c. 205].

Ak Bxe 3a3Havasocs, Juinposa Yaiika y cBOIX (OIBKIOPUCTUYHUX CTYIISIX HE OOMEKyBayacs
JUINE YKPaiHCHKOI KyJBTYpOr. Y TBOpax, JJIs SKUX YiTKO BH3HAUCHO reorpadiyHy JOKami3alliio,
3yCTPIYaEMO eITeTH, NpHUTaMaHHI MICHEBUM TPaAWIliAM YCHOi HapoaHOI TBopyocTi. Tak, B
omoBimaHHI «Mapay, CIOKET SKOTO PO3TOPTAETHCA Y AABHBOTPEILKOMY TIOJICi, BUKOPHUCTOBYIOTHCS
MOCTIHHI €MITeTH IPEbKOro i TaBHROPUMCBHKOTO €ocy: «/JasHo Koauch, dydxce 0adHo, 5K pyina ocs
npo3susanacs uje Xepconecom caagemHuum, Koy we 20U0anucs 2ycmo npu bepesi epeyvki eanepu...»,
«Benuxuti mucmeysv 6ye Menanop, we 3Maniky aackagi 6o2u HAOMUIU 1020 XUCMOM BETUUHUM...»,
«...3’130unucsa eocmi 3 Oanexux xpais, i 3 Ipeyii nasimo cmapoi, oghipy 6 Xpamax XepcoHecbKux
aackaeum doeam npunecmu...» [3, c. 163], «...nixc dumuce i yeapu YUHUMU HA 2AYM MA HA 6MIXY
8apeapam Xudxcum, 000aumocsa Kkpawe nio pyky caagemmnozo Pumy» [3,c. 168), «J/lamatime onc 60
aaepu i mipmu, 3pusaiime K6IimMKU, ... NAXOWi 3HOCbMe, OuKu Kpymopozi ma e6isyi pyHucmi
3eansime!», «...pO3MPAMUE HIKUEMHO MAEMKU, He MACUL YUM CIIABHO20 3eéca 03000umu max, sk ou
eapmo 6yno» [3,c. 169], «lllo6 Eoc poicesa me 6 memmuiii pobimui, a mym Ha po30oini 002ie
npusimanay 3, c. 170].

BiguyTHUH CXiHUI KOJOPUT CTBOPIOIOTH EIITETH B aBTOPCHKIiM 00po01Ii CTAPOBUHHOT KPUMCHKOT
nerennu «Ckens»: «B cmeny xonuganace nuieHuys, no jiy2ax naciucs, He3wucaenui omapu...» [3, c.
136], «...66auunu 1020 oHaybKi OPAUHIL oui 3 eucoxoi Oawmu, i HOuI mici dc nponamu YKyni 3
yogHOMY, «Butiuinia na ckenro 6ucoKy i mak saxnAana ix, wob oe He Oyau O, a 8epHYMbCA 3HOSB...»
[3,c. 139].

BucHoBoOK: (QONBKIOPU3M € OpraHiYHUM Ba)KJIIMBUM CKIAQIHHKOM imioctwiro JlHimpoBoi Yaiku.
BuToHUYEHICTh XyI0KHBOI TEXHIKA MACEMEHHHUIII — PE3yJIbTAT CBIIOMOTO TIUOOKOTO JTOCIHIDKEHHS I
TBOpYOTro ompalroBaHHs Qonpkiiopy. HalixapakTepHimmuMu nposBaMH  (ONBKIOPU3MY TBOPIB
JuinpoBoi Yaliku Ha TEKCHYHOMY PiBHI € MOBTOPH Ta MOCTIIHI eIMiTETH.
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SUMMARY

Introduction. Individual style — a manifestation of the aggregate of essential features special
talent in a particular author or work throughout his work. However, not every author, even
professional, has «his» style that is so, for how accurately vhaduvalosya to its authorship. Research
prose Dnieper Seagull shows that it is inherent idiostyle, which is the result of hard work over the
word conscious.

Urgency. Problem linguistic-stylistic analysis of literary text ranks in recent decades a special
place in the philological science and has attracted the attention of linguists. Linguistics as a science of
linguistic-stylistic features of a work of art owes its birth L. Shcherba that not only outlined the
problem itself, but also revealed the reasons for its occurrence. The scientist said that the linguistic
analysis of a work of art must show the linguistic means by which expresses the ideological and the
associated emotional content of a literary work. In their quests Linguostylistic scientific study of all
submitted samples language means operating in verbal structure of artistic work tissue [16].

The article is an overview of the types of lexical folkloryzmiv in the works Dnieper Seagull as an
important component styletvirnoho individual art practices writer.

Research. A work of art, in our opinion, has the artistic text zahalnotekstovi features: structural
and semantic unity, ordering linguistic units and components, communicative orientation. But, unlike
any other, and it has aesthetic value, artistic contains information which is the highest degree of
freedom of the author's language, that language style copyright. Renowned linguist A. Ponomarev
remarked: «The language style — a combination of drugs, the choice of which is predetermined
meaning, purpose and nature of the statement» [12].

Conclusion: folkloryzm is an important component of organic idiostyle Dnieper Seagull. The
elegance of the art technology writer — the result of conscious deep research and creative study of
folklore. Most characteristic manifestations of folklore works Dnieper Seagull at the lexical level is
constant repetitions and epithets.
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